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 سة والستونداالدورة الس
  من جدول الأعمال٦٦البند 

       حقوق الشعوب الأصلية
 مشروع قرار مقدم من رئيس الجمعية العامة    

    
عرف باســم تنظــيم الاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى للجمعيــة العامــة، الــذي ســيُ    

 المؤتمر العالمي للشعوب الأصلية
  

 ،إن الجمعية العامة  

، الـذي يتنـاول   )١(ن الأمـم المتحـدة بـشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية        إلى إعـلا   شيرإذ ت   
 الحقوق الفردية والجماعية للشعوب الأصلية،

 إلى جميع القـرارات ذات الـصلة الـصادرة عـن الجمعيـة العامـة ومجلـس                  أيضاً وإذ تشير   
 المتعلقة بحقوق الشعوب الأصلية،وحقوق الإنسان والمجلس الاقتصادي والاجتماعي 

 ،٢٠١٠ديـسمبر  /كـانون الأول  ٢١ المـؤرخ  ٦٥/١٩٨ قرارهـا   د من جديـد   وإذ تؤك   
عرف باسـم المـؤتمر   سـيُ  تنظيم اجتماع عام رفيع المـستوى للجمعيـة العامـة،          بموجبه الذي قررت 

أفـضل  و، وذلك لتبادل وجهـات النظـر        ٢٠١٤عقد في عام    يي س ذالعالمي للشعوب الأصلية، ال   
الأصلية، بما في ذلك العمل علـى تحقيـق الأهـداف           الممارسات في مجال إعمال حقوق الشعوب       

 الواردة في إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية،

 المؤتمر العالمي،هذا  مشاركة الشعوب الأصلية في جعوإذ تش  

__________ 

 .، المرفق٦١/٢٩٥قرار الجمعية العامة    )١(  
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، الــذي ٢٠٠٤ديــسمبر /كــانون الأول ٢٠ المــؤرخ ٥٩/١٧٤ إلى قرارهــا وإذ تــشير  
 تـسلِّم ، و )٢٠١٤-٢٠٠٤(ثاني للشعوب الأصـلية في العـالم         العقد الدولي ال    عن هبموجبأعلنت  

 ،هوغايات  تحقيق أهداف العقد الثاني سبيلبأن التحديات لا تزال قائمة في

ــ   تنظـــيم مـــؤتمرات دوليـــة أو إقليميـــة   لىإ الحكومـــات والـــشعوب الأصـــلية دعووإذ تـ
 لعالمي،للمؤتمر ا في التحضير  منهاعية أخرى مساهمةًيضا موتاسبامنو

الأنشطة المتصلة بالمؤتمر العالمي التي يضطلع بهـا المنتـدى الـدائم المعـني              ب يط علماً تحإذ  و  
 ةركاشة علـى م ـ   وعـلا  بحقوق الـشعوب الأصـلية،       المعنيةبراء  الخة  ئيهبقضايا الشعوب الأصلية و   

 لمؤتمر العالمي،لعملية التحضيرية ال بحقوق الشعوب الأصلية، في  المعنيالمقرر الخاص

 المشاركة المستمرة الفعالة للـشعوب الأصـلية في الأعمـال التحـضيرية              على عتشجوإذ    
 للمؤتمر العالمي، بما في ذلك على الصعيدين الإقليمي والعالمي،

عرف  أن يعقد الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة، الذي سـيُ           تقرر  - ١  
ــوم     ــالمي للــشعوب الأصــلية، ي ــول ٢٢باســم المــؤتمر الع ــوميروبعــد ظه ــ ٢٠١٤تمبر ســب/أيل  ة ي

 ؛ في نيويورك٢٠١٤سبتمبر /أيلول ٢٣

 في المـؤتمر العـالمي      هال ـي تمث مـسألة  جميـع الـدول الأعـضاء علـى النظـر في             تشجع  - ٢  
  مستوى رؤساء الدول أو الحكومات؛على

 : الترتيبات التنظيمية للمؤتمر العالمي على النحو التالي تكون أنتقرر  - ٣  

 أخـرى ة وي ـحتافتجلـسة ا جلـستين عـامتين في شـكل        مـن   ر العـالمي    يتألف المؤتم   )أ(  
تبــدأ جلــسة افتتاحيــة مــع  ،تحاوريــة ة نقــاشلقــحومائــدة مــستديرة مناقــشات ثلاثــة وختاميــة، 
مناقـشات في  ظهـر  ال بعـد  سـبتمبر، تليهـا  /أيلـول  ٢٢يـوم  مـن    صباحاً التاسعةفي الساعة   أعمالها  

 واحد؛ في وقت  تُعقدانإطار مائدتين مستديرتين

 ، رئــيس الجمعيــة العامــة، والأمــين العــام  هــمن في الجلــسة الافتتاحيــةكلمــوالمت  )ب(  
ممثلــون  رؤســاء الــدول أو الحكومــات أو والــسامية لحقــوق الإنــسان،الأمــم المتحــدة ومفوضــة 

 ورئـيس المنتـدى     المجموعـات الإقليميـة،   مـن كـل مجموعـة مـن         رفيعو المـستوى للـدول الأعـضاء        
 الــشعوب مثلاثــة ممــثلين للــشعوب الأصــلية تقتــرحهوايا الــشعوب الأصــلية، المعــني بقــض الــدائم

 شاور مع الدول الأعضاء؛الت في وقت لاحق رئيس الجمعية بعد همنعيّيالأصلية و

سـة دولـة عـضو      ئاربية  وراحنقاش الت قة ال لحومناقشات المائدة المستديرة     تعقد  )ج(  
 في وقــت لاحــق رئــيس الجمعيــة بعــد  هنــعيّي الــشعوب الأصــلية وتقترحــهواحــدة وممثــل واحــد  

 ؛شاور مع الدول الأعضاءالت
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المقـرر لهيئـة الخـبراء المعنيـة         - الـرئيس و رئيس المنتدى الـدائم      توجَّه الدعوة إلى    )د(  
 بحقـوق الـشعوب الأصـلية للمـشاركة في حلقـة             المعـني  المقرر الخـاص  و بحقوق الشعوب الأصلية  

 ية؛وراحتالنقاش ال

 يـة وراحنقـاش الت  قـة ال  لح و اقشات المائدة المـستديرة غـير الرسميـة       تُبث وقائع من    )ـه(  
 على شبكة الإنترنت؛

ــة  ن لمو المــشاركءســاؤ الريقــدِّم  )و(   ــدة المــستديرة غــير الرسمي قــة لح وناقــشات المائ
 لمناقشات في الجلسة العامة الختامية؛لتلك اية ملخصات وراحنقاش التال

مناقـــشات المائـــدة م ضستـــوضـــوعي، الحـــوار التفـــاعلي والممـــن أجـــل تعزيـــز   )ز(  
يــة مــشاركة الــدول الأعــضاء والمــراقبين وممثلــي  وراحنقــاش التقــة اللح والمــستديرة غــير الرسميــة

نظومــة الأمــم المتحــدة، والــشعوب الأصــلية، ومنظمــات المجتمــع المــدني ومؤســسات   مكيانــات 
 حقوق الإنسان الوطنية؛

 المهتمـــة بالمـــشاركة اتهمنظمـــات الـــشعوب الأصـــلية ومؤســـسانبغـــي دعـــوة ي  )ح(  
روح ميثــاق الأمــم المتحــدة   متوافقــة مــع ها ومقاصــدها أهــداف تكــونتيالمــؤتمر العــالمي، وال ــ في

 اعتمـاد  ات إلى الأمانـة العامـة مـن خـلال إجـراء      الاعتمـاد  تقديم طلبـات    لىإ،  ومقاصده ومبادئه 
ــ ــفافةمفتوحـ ــاًة وشـ ــات    ، وفقـ ــي منظمـ ــاد ممثلـ ــة لاعتمـ ــة المتبعـ ــشعوب اا للممارسـ ــليةلـ  لأصـ

منظمـات    مـشاركة   سـبل   في الوقـت المناسـب عـن        شـاملة   معلومـات  يمقـد ت حتيست ا،ومؤسساته
 ؛ضاءع الدول الأفيهار نظلتا هذه ومؤسساته لشعوب الأصليةا

ــ  )ط(   ــة  ي ــة العام ــيس الجمعي ــة  ضع رئ ــير   اءبأسمــقائم ــي المنظمــات غ ــة  ممثل الحكومي
ــصادي والاجت    ذات ــس الاقت ــدى المجل ــشاري ل ــاعي ال ــالمركــز الاست ــا يمكــنتيم ــشارك  له  أن ت
 العالمي؛ المؤتمر في

لمنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـة      ا ممثلـي  اءبأسمضع رئيس الجمعية العامة قائمة      ي  )ي(  
ــدني، والم الأخــرى، ــسان   تاسســؤ ومنظمــات المجتمــع الم ــة، ومؤســسات حقــوق الإن  الأكاديمي
ر فيهــا الــدول نظُــتتمر العــالمي، ل في المــؤةشارك لهــم المــ الــذين يمكــن، والقطــاع الخــاص،الوطنيــة

  الجمعية العامة؛علىقائمة يعرض ال و،الأعضاء على أساس عدم الاعتراض

صــلية لــشعوب الأا  عــن الــدول الأعــضاء علــى النظــر في إدراج ممــثلينتــشجع  - ٤  
 وفودها إلى المؤتمر العالمي؛ في

 ها وشـيوخ  ابه المشاركة الكاملة والفعالة لنساء الشعوب الأصـلية وشـبا         تشجع  - ٥  
  في المؤتمر العالمي؛ة منهاقاعالإالأشخاص ذوي و
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 وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، واللجان الإقليمية التابعة         تشجع  - ٦  
 ية إلى المؤتمر العالمي؛فضلمشاركة بنشاط في العملية المى الع وفقا لولاياته،  كلللأمم المتحدة،

يونيـه  /حزيـران م، في موعد لا يتجاوز      نظِّيعامة أن    إلى رئيس الجمعية ال    تطلب  - ٧  
ــة  ٢٠١٤  مــع ممثلــي الــشعوب الأصــلية وممثلــي كيانــات     للتحــاور، جلــسة اســتماع غــير رسمي

 الأكاديمية ومؤسسات حقـوق الإنـسان الوطنيـة والبرلمـانيين           تاسسؤمنظومة الأمم المتحدة والم   
وذلـك  ام ذات الـصلة مـن هـذا القـرار،       للأحك ـ والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكوميـة، وفقـاً       

 مة في العملية التحضيرية للمؤتمر العالمي؛ت قيّهمااس ميمقدلت

  الدول الأعضاء على المشاركة بنشاط في جلـسة الاسـتماع التحاوريـة      تشجع  - ٨  
 أفضل وجه ممكن بين الدول الأعـضاء وممثلـي الـشعوب الأصـلية               على لتسهيل التفاعل والحوار  

  الحكومية ومنظمات المجتمع المدني؛والمنظمات غير

ى نحــ ذات ممــوجزةيــة امخت وثيقــة إلى اعتمــاد المــؤتمر العــالمي  يفــضي أنتقــرر  - ٩  
على المشاورات مـع الـدول   بناء  ، مشروع نصعدَّأن ي، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة    عملي

 العمليـة التحـضيرية     اهن ـع ضتخ ـتي تم  بعين الاعتبار الآراء ال ـ    اًخذوآالأعضاء والشعوب الأصلية    
عقـد  أن يمـن هـذا القـرار، و    ٧ية غـير الرسميـة المـشار إليهـا في الفقـرة          وراحالاستماع الت جلسة  و

 فيهـا الـدول   نظـر كـي ت  ل، مناسـب موعـد من المـشاورات غـير الرسميـة في    ومفتوحة عملية شاملة   
 عالرفي ـجتمـاع   لا في ا  اً رسمي ـ بت فيها قبل ال   الجمعية العامة  وتوافق عليها  كافيال الأعضاء بالشكل 

 ؛لمستوىا

 في إعمـال حقـوق      ى العملـي  نح ـية ذات الم  امالخت أن تساهم الوثيقة      أيضاً تقرر  - ١٠  
تحقيق الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة بـشأن حقـوق           والعمل على   الشعوب الأصلية،   

 ؛الشعوب الأصلية، وتعزيز تحقيق جميع الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً

نـشر علـى أوسـع نطـاق        ى أن ت  ل ـع الدول الأعضاء والشعوب الأصـلية       تشجع  - ١١  
مــن أجــل المــساهمة   نظمهــا تممكــن نتــائج المــؤتمرات الدوليــة أو الإقليميــة أو المواضــيعية الــتي       

  للمؤتمر العالمي؛يةالتحضيرالأعمال  في

ــة  تطلــب  - ١٢   ــة العام ــيس الجمعي ــدول الأ أن يــضع،  إلى رئ ــشاور مــع ال عــضاء بالت
ع يضــا الموديــدلــشعوب الأصــلية، الترتيبــات التنظيميــة للمــؤتمر العــالمي، بمــا في ذلــك تح اممثلــي و
يـة   افتتاح مناسـبة  إدراجيـة نامكإيـة، و وراحنقـاش الت قة اللحات المائدة المستديرة و   قشانة لم اصالخ

شاملة ال ـ عمليـة في ال و، الشعوب الأصلية، مع مراعاة الأحكام ذات الصلة مـن هـذا القـرار       تضمُّ
 ةاعـا مر مـع    ،نقـاش قة ال لحات المائدة المستديرة و   قشامن سمية رؤساء  وت ، الوثيقة الختامية  ةقشانلم

 ؛مستوى التمثيل والتمثيل الجغرافي الملائم
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نطاق ولايـة صـندوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات لـصالح الـشعوب                توسيع   تقرر  - ١٣  
ثلــي الــشعوب الأصــلية ومنظماتهــا مم، علــى نحــو منــصف،  يــساعد لهــا أننىتــس ييلكــالأصــلية 

لمــشاركة في المــؤتمر العــالمي، بمــا في ذلــك في العمليــة التحــضيرية،  ومؤســساتها ومجتمعاتهــا علــى ا
  ذات الصلة؛نظمةلقواعد والأل وفقاً

 الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكوميـة علـى           تحث  - ١٤  
والمؤســسات الخاصــة  الــشعوب الأصــلية   منظمــات ، وتــدعوصندوقالــمواصــلة الإســهام في  

  حذو حذوها؛إلىوالأفراد 

، وكيانـات   اومؤسـساته   الدول الأعضاء ومنظمـات الـشعوب الأصـلية        تشجع  - ١٥  
نـشطة   الأدعـم ى لع والمنظمات غير الحكومية وغيرها ، والقطاع الخاص  ،منظومة الأمم المتحدة  

 زيــةاموة شطنــأ وتنظــيم ، للمــؤتمر العــالميداداًعتســا  الــشعوب الأصــليةالــتي تنظمهــا تاســباالمنو
 المـؤتمر   يُثـري من شأنه أن    ، مما   عية والثقافية ذات الصلة في نيويورك     يضاالأنشطة المو غيرها من   و

  .ويزيد من إشعاعهالعالمي 
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	وإذ تشير أيضاً إلى جميع القرارات ذات الصلة الصادرة عن الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان والمجلس الاقتصادي والاجتماعي والمتعلقة بحقوق الشعوب الأصلية،
	وإذ تؤكد من جديد قرارها 65/198 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010، الذي قررت بموجبه تنظيم اجتماع عام رفيع المستوى للجمعية العامة، سيُعرف باسم المؤتمر العالمي للشعوب الأصلية، الذي سيعقد في عام 2014، وذلك لتبادل وجهات النظر وأفضل الممارسات في مجال إعمال حقوق الشعوب الأصلية، بما في ذلك العمل على تحقيق الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية،
	وإذ تشجع مشاركة الشعوب الأصلية في هذا المؤتمر العالمي،
	وإذ تشير إلى قرارها 59/174 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2004، الذي أعلنت بموجبه عن العقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم (2004-2014)، وتسلِّم بأن التحديات لا تزال قائمة في سبيل تحقيق أهداف العقد الثاني وغاياته،
	وإذ تدعو الحكومات والشعوب الأصلية إلى تنظيم مؤتمرات دولية أو إقليمية ومناسبات مواضيعية أخرى مساهمةً منها في التحضير للمؤتمر العالمي،
	وإذ تحيط علماً بالأنشطة المتصلة بالمؤتمر العالمي التي يضطلع بها المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية وهيئة الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية، علاوة على مشاركة المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية، في العملية التحضيرية للمؤتمر العالمي،
	وإذ تشجع على المشاركة المستمرة الفعالة للشعوب الأصلية في الأعمال التحضيرية للمؤتمر العالمي، بما في ذلك على الصعيدين الإقليمي والعالمي،
	1 - تقرر أن يعقد الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة، الذي سيُعرف باسم المؤتمر العالمي للشعوب الأصلية، يوم 22 أيلول/سبتمبر 2014 وبعد ظهيرة يوم 23 أيلول/سبتمبر 2014 في نيويورك؛
	2 - تشجع جميع الدول الأعضاء على النظر في مسألة تمثيلها في المؤتمر العالمي على مستوى رؤساء الدول أو الحكومات؛
	3 - تقرر أن تكون الترتيبات التنظيمية للمؤتمر العالمي على النحو التالي:
	(أ) يتألف المؤتمر العالمي من جلستين عامتين في شكل جلسة افتتاحية وأخرى ختامية، وثلاثة مناقشات مائدة مستديرة وحلقة نقاش تحاورية، مع جلسة افتتاحية تبدأ أعمالها في الساعة التاسعة صباحاً من يوم 22 أيلول/سبتمبر، تليها بعد الظهر مناقشات في إطار مائدتين مستديرتين تُعقدان في وقت واحد؛
	(ب) المتكلمون في الجلسة الافتتاحية هم رئيس الجمعية العامة، والأمين العام، ومفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، ورؤساء الدول أو الحكومات أو ممثلون رفيعو المستوى للدول الأعضاء من كل مجموعة من المجموعات الإقليمية، ورئيس المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، وثلاثة ممثلين للشعوب الأصلية تقترحهم الشعوب الأصلية ويعيّنهم في وقت لاحق رئيس الجمعية بعد التشاور مع الدول الأعضاء؛
	(ج) تعقد مناقشات المائدة المستديرة وحلقة النقاش التحاورية برئاسة دولة عضو واحدة وممثل واحد تقترحه الشعوب الأصلية ويعيّنه في وقت لاحق رئيس الجمعية بعد التشاور مع الدول الأعضاء؛
	(د) توجَّه الدعوة إلى رئيس المنتدى الدائم والرئيس - المقرر لهيئة الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية والمقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية للمشاركة في حلقة النقاش التحاورية؛
	(هـ) تُبث وقائع مناقشات المائدة المستديرة غير الرسمية وحلقة النقاش التحاورية على شبكة الإنترنت؛
	(و) يقدِّم الرؤساء المشاركون لمناقشات المائدة المستديرة غير الرسمية وحلقة النقاش التحاورية ملخصات لتلك المناقشات في الجلسة العامة الختامية؛
	(ز) من أجل تعزيز الحوار التفاعلي والموضوعي، ستضم مناقشات المائدة المستديرة غير الرسمية وحلقة النقاش التحاورية مشاركة الدول الأعضاء والمراقبين وممثلي كيانات منظومة الأمم المتحدة، والشعوب الأصلية، ومنظمات المجتمع المدني ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية؛
	(ح) ينبغي دعوة منظمات الشعوب الأصلية ومؤسساتها المهتمة بالمشاركة في المؤتمر العالمي، والتي تكون أهدافها ومقاصدها متوافقة مع روح ميثاق الأمم المتحدة ومقاصده ومبادئه، إلى تقديم طلبات الاعتماد إلى الأمانة العامة من خلال إجراءات اعتماد مفتوحة وشفافة، وفقاً للممارسة المتبعة لاعتماد ممثلي منظمات الشعوب الأصلية ومؤسساتها، ستتيح تقديم معلومات شاملة في الوقت المناسب عن سبل مشاركة منظمات الشعوب الأصلية ومؤسساتها هذه لتنظر فيها الدول الأعضاء؛
	(ط) يضع رئيس الجمعية العامة قائمة بأسماء ممثلي المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي التي يمكن لها أن تشارك في المؤتمر العالمي؛
	(ي) يضع رئيس الجمعية العامة قائمة بأسماء ممثلي المنظمات غير الحكومية المعنية الأخرى، ومنظمات المجتمع المدني، والمؤسسات الأكاديمية، ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية، والقطاع الخاص، الذين يمكن لهم المشاركة في المؤتمر العالمي، لتنظُر فيها الدول الأعضاء على أساس عدم الاعتراض، ويعرض القائمة على الجمعية العامة؛
	4 - تشجع الدول الأعضاء على النظر في إدراج ممثلين عن الشعوب الأصلية في وفودها إلى المؤتمر العالمي؛
	5 - تشجع المشاركة الكاملة والفعالة لنساء الشعوب الأصلية وشبابها وشيوخها والأشخاص ذوي الإعاقة منها في المؤتمر العالمي؛
	6 - تشجع وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، واللجان الإقليمية التابعة للأمم المتحدة، كل وفقا لولاياته، على المشاركة بنشاط في العملية المفضية إلى المؤتمر العالمي؛
	7 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظِّم، في موعد لا يتجاوز حزيران/يونيه 2014، جلسة استماع غير رسمية للتحاور مع ممثلي الشعوب الأصلية وممثلي كيانات منظومة الأمم المتحدة والمؤسسات الأكاديمية ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية والبرلمانيين والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية، وفقاً للأحكام ذات الصلة من هذا القرار، وذلك لتقديم مساهمات قيّمة في العملية التحضيرية للمؤتمر العالمي؛
	8 - تشجع الدول الأعضاء على المشاركة بنشاط في جلسة الاستماع التحاورية لتسهيل التفاعل والحوار على أفضل وجه ممكن بين الدول الأعضاء وممثلي الشعوب الأصلية والمنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني؛
	9 - تقرر أن يفضي المؤتمر العالمي إلى اعتماد وثيقة ختامية موجزة ذات منحى عملي، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يعدَّ مشروع نص، بناء على المشاورات مع الدول الأعضاء والشعوب الأصلية وآخذاً بعين الاعتبار الآراء التي تمخضت عنها العملية التحضيرية وجلسة الاستماع التحاورية غير الرسمية المشار إليها في الفقرة 7 من هذا القرار، وأن يعقد عملية شاملة ومفتوحة من المشاورات غير الرسمية في موعد مناسب، لكي تنظر فيها الدول الأعضاء بالشكل الكافي وتوافق عليها الجمعية العامة قبل البت فيها رسمياً في الاجتماع الرفيع المستوى؛
	10 - تقرر أيضاً أن تساهم الوثيقة الختامية ذات المنحى العملي في إعمال حقوق الشعوب الأصلية، والعمل على تحقيق الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، وتعزيز تحقيق جميع الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً؛
	11 - تشجع الدول الأعضاء والشعوب الأصلية على أن تنشر على أوسع نطاق ممكن نتائج المؤتمرات الدولية أو الإقليمية أو المواضيعية التي تنظمها من أجل المساهمة في الأعمال التحضيرية للمؤتمر العالمي؛
	12 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يضع، بالتشاور مع الدول الأعضاء وممثلي الشعوب الأصلية، الترتيبات التنظيمية للمؤتمر العالمي، بما في ذلك تحديد المواضيع الخاصة لمناقشات المائدة المستديرة وحلقة النقاش التحاورية، وإمكانية إدراج مناسبة افتتاحية تضمُّ الشعوب الأصلية، مع مراعاة الأحكام ذات الصلة من هذا القرار، وفي العملية الشاملة لمناقشة الوثيقة الختامية، وتسمية رؤساء مناقشات المائدة المستديرة وحلقة النقاش، مع مراعاة مستوى التمثيل والتمثيل الجغرافي الملائم؛
	13 - تقرر توسيع نطاق ولاية صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصالح الشعوب الأصلية لكي يتسنى لها أن يساعد، على نحو منصف، ممثلي الشعوب الأصلية ومنظماتها ومؤسساتها ومجتمعاتها على المشاركة في المؤتمر العالمي، بما في ذلك في العملية التحضيرية، وفقاً للقواعد والأنظمة ذات الصلة؛
	14 - تحث الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على مواصلة الإسهام في الصندوق، وتدعو منظمات الشعوب الأصلية والمؤسسات الخاصة والأفراد إلى حذو حذوها؛
	15 - تشجع الدول الأعضاء ومنظمات الشعوب الأصلية ومؤسساتها، وكيانات منظومة الأمم المتحدة، والقطاع الخاص، والمنظمات غير الحكومية وغيرها على دعم الأنشطة والمناسبات التي تنظمها الشعوب الأصلية استعداداً للمؤتمر العالمي، وتنظيم أنشطة موازية وغيرها من الأنشطة المواضيعية والثقافية ذات الصلة في نيويورك، مما من شأنه أن يُثري المؤتمر العالمي ويزيد من إشعاعه.

